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Aplicaciones:

MAXIMO CONFORT, MINIMO COSTE. Sistema
compacto para suministro de presion constante
en aplicaciones domésticas, sin fluctuaciones y
economizando el consumo eléctrico. Facil de

instalar y listo para funcionar.

Applications:

MAXIMUM CONFORT AT LOW COST. Compact
unit with constant pressure for domestic
applications, without fluctuations and electrical
saving. Easy to install and plug&pump design.

Bomba centrifuga horizontal A horizontal, multiphase, centrifugal
multietapa con regulacion electro- pump with ESD (Espa Speed Driver)
nica ESD (Espa Speed Driver) de electronic regulation for changing
variacion de velocidad y sensor de speed and built-in pressure sensor.
presion integrado. Incorpora dispo- It contains a device for detecting
sitivo de deteccion y proteccion and protecting against dry

contra trabajo en seco, con reinten-  operation, with sequential re-starts
tos secuenciales de arranque en in the case of failure. Hydraulic ram
caso de fallo. Amortigua los golpes shock absorption provided in the
de ariete en la instalacion. installation.

Sin mantenimiento. No maintenance required.
Materiales: Materials:

Cuerpo hidraulico e impulsores en Pump body and Impellers in stainless
AISI 304. steel AISI 304.

Difusores en termoplastico. Diffusors in thermoplastic.

Cierre mecanico en grafito y ceramica. Mechanical seal in graphite and ceramic.
Juntas en NBR y EPDM. QO'rings in NBR and EPDM.

Motor: Motor:

Asincrono, 2 polos. Asynchronous two poles.

Proteccion IP55. IP55 Protection.

Aislamiento clase F. Insulation class F.

Proteccion térmica incluida en el Built in with thermal protector

devanado. inside the windings.

Funcionamiento continuo. Continuous Operation_

Incluye 2 m cable HO7TRNF 3 x 1 mm2y  with two meter cable HO7 RNF and
enchufe Schuko. Schuko plug.

Bomba con dispositivo programable con  Display whit push button to increase
pulsadores para aumentar o disminuir la or decrease the working pressure
presién de consigna (150 kPa - 350 (150 kPA - 350 kPA).

kPa).




Presion maxima de trabajo
6 bar

Carga de entrada
Maximo 0,5 bars inferior a la presion de
arranque ajustada en el equipo.

Temperatura del agua
de4°Ca35°C

Temperatura ambiente
de -102C a 502 C

Maximum operating pressure
6 bar

Inlet charge
Maximum 0,5 bars lower than the adjusted
starting pressure of the set.

Water temperature
Between 42 C and 352 C

Room temperature
Between -102 C and 50° C
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La bomba puede trabajar en cualquier punto dentro del area indicada. Las curvas caracteristicas

dependen de la presion de consigna.

A modo de ejemplo, se indican las curvas a presiones de consigna de 150, 200 y 300 kPa.
La curva limite de funcionamiento corresponde a la velocidad méaxima de rotacion.

The pump can operate at any point inside the indicated area. The characteristic curves depend

on the delivery pressure.

By way of example, the curves are shown for delivery pressures of 150, 200 and 300 kPa.

The operating limit curve corresponds to the maximum rotating speed.
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